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Hebrew

הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאָמְנָ֖ם יְהוָ֑ה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God (YHWH) יְהוָֹ
uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus
15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 י יבוּ מַלְכֵ֥ הֶחֱרִ֜
אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאַשּׁ֛וּר אֶת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever
occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 כָּל
אֶרֶץplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigהָאֲרָצ֖וֹת

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the
national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis
אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאֶת 12:1

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever
occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1
ם אֶרֶץplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאַרְצָֽ

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the
national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis
12:1

ESV Truly, O LORD, the kings of Assyria have laid waste all the nations and their lands,
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NIV “It is true, O LORD, that the Assyrian kings have laid waste all these peoples and their lands.
NLT “It is true, LORD, that the kings of Assyria have destroyed all these nations.

LXX

ἐπ ἀληθείας γὰρ ἠρήμωσαν βασιλεῖς Ἀσσυρίων τὴνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ
τῇ οἰκουμένην ὅλην καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ
τῇ χώραν αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
KJV Of a truth, LORD, the kings of Assyria have laid waste all the nations, and their countries,

Isaiah 37:17 ← Isaiah 37:18 → Isaiah 37:19
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